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 حٍوتفم لمٍَاع في ةُليدبلا مِيلعَّتلا جُهانم

 ايسآ قِرش بيِّونج لِوَدُ في ةًَّيبنجأ ةًغل ةَِّيبرعلل لُمِاكتلما مُُّلعتلا
 

 *نيغلا دبع نامزلا رمق

 

 صلَختسمُ

 تاغللا مُّلعت قايس في ةصابخو ،ةٍغل نم رثكأ ناقتإ لىإ ةجالحا ىمانتت ،ةلموعلا رصع في

 ؛ايسآ قرش بيونج لود في - ةيبرعلا اميس لاو - ةيبنجلأا تاغللا ميلعت هجاوي ذإ ،ةيبنجلأا

 ىوتلمحا ينب لماكتلما مُّلعتلا جهنم لثم نم ،رٍكَتبمُو دٍمجُ جهنم عابتا بَّلطتت ةديرف تZدتح

 ،اعًم نٍآ في ةيبنجلأا ةغللا مُّلعتو يملعلا ىوتلمحا ميلعت ينب عميج يذلا ،(CLIL) ةغللاو

 دقو ،دَّدمح لٍامج في ةفرعلما باستكا عم ،ةيبنجلأا ةغللا في مwءافك ينستح ةصرف ةبلطلل حيتيو

 في تاغللا مُّلعت جمارب في رثكأ مويلا قَّبطيو ،ةيبوروأ لود ةدع في هحانج جهنلما اذه تبثأ

 يقيبطت جذونمأ يمدقت نكيم ،ةًيبنجأ ةًغل ةيبرعلا مُّلعت قايس يفف ،ايسآ قرش بيونج لود

 سَّردتُ تيلا ثيدلحاو ةيرسلاو هقفلا دِّاوم لثم نم ،يملعلا ىوتلمحا فييكت برع لماكتم

èةينغ ةيميلعت داوم لامعتسا حترقلما جذونملأا نمضتيو ،ةيبرعل èعم ،يوغللاو يملعلا ينيوتلمح 

 حبصي نأ لَّمؤي لماكتلما جهنلما قيبطتبو ،ةيبرعلا ةغللè ةبلطلا لعافت ىلع زكِّرت ةيلمع نيراتم

 ينستح ثم نمو ،ايسآ قرش بيونج لود في ةبلطلل ازًيفتحو ىودج رثكأ ةيبرعلا ةغللا مُّلعت

 .عراستم ونح ىلع حوتفمو طباترم لمٍاع تZدتح ةهجاولم مهدادعإو ،ةيوغللا مwءافك
 

 مُّلعتلاو ميلعتلا ،يوغللا ددعتلا ،ىوتلمحا ،ةًيبنجأ ةًغل ةيبرعلا ميلعت ،لماكتلما مُّلعتلا :ثحبلا حيتافم

 
 ،Eزيلام ،تننلك في ةيزيلالما ةعمالجا ،ةيرشبلا ةيمنتلاو ةيوغللا تاساردلا ةيلك ،ةيوغللا تاساردلا مسق ،كراشم ذاتسأ *

kamarulzaman@umk.edu.my. 
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Abstract 
In the age of globalization, there is an increasing need to master more than 
one language, particularly in the context of foreign language learning. 
Foreign language education - especially Arabic - faces unique challenges in 
Southeast Asian countries that require the adoption of effective and 
innovative methodologies. One such approach is Content and Language 
Integrated Learning (CLIL), which combines the teaching of scientific 
content with the learning of a foreign language simultaneously. This method 
provides students with the opportunity to enhance their proficiency in the 
foreign language while acquiring knowledge in a specific field. CLIL has 
proven successful in several European countries and is increasingly applied 
in language learning programs in Southeast Asia. In the context of learning 
Arabic as a foreign language, a comprehensive applied model can be 
proposed by adapting scientific content, such as jurisprudence, biography, 
and hadith, which are taught in Arabic. The proposed model includes the 
use of educational materials rich in both scientific and linguistic content, 
along with practical exercises that focus on student interaction in Arabic. By 
implementing this integrated curriculum, it is hoped that learning Arabic 
will become more effective and motivating for students in Southeast Asia, 
thereby enhancing their linguistic competencies and preparing them to face 
the challenges of an interconnected and rapidly evolving world. 
 
Keywords: CLIL, TAFL, content, multilingualism, T&L  
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 ةمدِّقمُ

èفي زجاولحا ءاغلإ لىإ ةلموعلا ىعست ذإ ،ىضم تقو يِّأ نم ةناكم رثكأ مويلا لصاوتلا ت 

 ثُّدحتلا ىلع صخشلا ةردق تحبصأ اذل ،ةعراستم ةيرتوب لاًصَّتم اطًباترم هلِعجو ،انلماع

 لب ،بسحف ةيصخشلا درفلا ةايح في رثِّؤت لا تيلا ةسيئرلا تاراهلما نم مويلا ةدِّع تاغلب

 ىلع ةردقلاف 1،فياقثلا لماكتلاو براقتلاو ،ةيلماعلا ةراجتلاو ،ةيلودلا تاقلاعلا لىإ اهر§آ دتتم

 ،ىودجو ةسلاسب ةيلماعلا تاعمت¶ا في ةكراشلما ةصرف دارفلأا حنتم ةغل نم رثكأ ناقتإ

 دهش ،رُّوطتلا اذه عمو ،اwدارف ريدقتو لماعلا اذه في ةعونتلما تافاقثلا مهف نم مهنكِّتمو

 لا تاغللا ميلعت حبصأ ذإ ،ةديدلجا ةيلماعلا تاجايتحلال ةباجتسا ةسيئر تلاُّوتح اضًيأ ميلعتلا

 2.عسولأا لماعلا مهفل ةليسو لىإ لَّوتح لب ،لصاوتلل ةادأ هنأ ىلع رصتقي

 قوس في ةيسفانت ةزيم ا©أ ىلع رصتقت لا ةغل نم رثك® ثُّدحتلا ىلع ةردقلا نإ

 يركفتلا قرطو ءارلآا نم ةعونتم ةعوممج هحِنبم ،ةيتايلحا درفلا ةبرتج ءارثإ في مهست لب ،لمعلا

 ،بسحف ةينهلما هتايح في ةيلمع دئاوف هل رفِّوي لا ؛تاغللا ددِّعتم ءرلما نوكي نأف 3،ةفلتخلما

 ىلع بركأ ةردقب اضًيأ تاغللا وددعتم زاتيمو ،ةباحر رثكأ يلماع قايس في هتيوه ززِّعي لب

 نم مهنَّكيم ام وهو ،يسامولبدلا لصاوتلاو ،تلاكشلما لحو ،يدقنلا يركفتلا ةسرامم

 4.لضفأ ةيلود تاقلاع ءانب في ماهسلإا

 يذلا مويلا انلماع في تاغللا وددعتم ا≥ علطضي تيلا ةيويلحا ةناكلما راكنإ نكيم لاو

 ناقتإ حيتي ؛عساولا طباترلاو يروفلا لصاوتلا ىلع موقي رٍصع يفف ،ةلموعلا ةيرتو هيف عراستت

 
1 See: D. Crystal, English as a Global Language (Cambridge University Press, 2003). 
2 See: F. Grosjean, Bilingual: Life and Reality (Cambridge, MA: Harvard University Press, 
2010). 
3 See: C. Baker, Foundations of Bilingual Education and Bilingualism (Multilingual 
Matters, 2011). 
4 See: M. Byram, Teaching and Assessing Intercultural Communicative Competence 
(Multilingual Matters, 2021). 
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 ىرت لاًثم لامعلأا عاطق يفف ،ابًيرقت ةايلحا تلاامج فلتمخ في عسوأ اصًرف ةَّدع تاغل

 لوخد ىلع بركأ ةًردق كلتتم ا©أ ؛ةٍغل نم رثكأ نودييج ينفظوم ُّمضت تيلا تُاكرشلا

 ةلوهس ىلع رملأا رصتقي لاو ،ةدِّع لود نم ءاكرش عم ةرثؤم تاقلاع ءانبو ةيلودلا قاوسلأا

 رصانع ُّدعت تيلا ةفلتخلما ميقلاو تافاقثلل قمعأ امًهف لمشيل ُّدتيم لب ،بسحف لصاوتلا

 1.دملأا ةليوط ةحج∏ ةَّيراتج تاقلاع خيسرت في ةسيئر

 ةيسامولبدلا تاقلاعلا زيزعت في ةيرومح ةناكم تاغللا يددعتلم ،كلذ لىإ ةفاضلإèو

 لصاوتلا ىلع ةردقلا نوكلتيم نيذلا - لماعلا ةداقو نويسامولبدلا عيطتسي ذإ ،لودلا ينب

 في تاشاقنلا لهِّسي امم ،ىرخلأا نادلبلا في مهئارظن عم قثوأ تاقلاع ءَانب - ةَّدع تاغلب

 اذه دعاسيو ،ةيداصتقلاا ةيمنتلاو ،خانلما ُّيرغتو ،ملاسلا لثم نم ،ةدَّقعلما ةيلماعلا Zاضقلا

 أشنت دق تيلا تارتوتلا نم ُّديحو ،Zًدمجُْ لاًماعت ةيلودلا Zاضقلا عم لماعتلا في يوغللا نُّكمتلا

 .حضاولا يرغ لصاوتلا وأ فياقثلا مهفلا ءوس ةجيتن

 

 )CLIL( ةغللاو ىوتلمحا ينب لماكتلما جهنلما

 هتردق لىإ ارًظن ،ةيبنجلأا تاغللا ميلعت في ةديازتم ةيانعب ىظتح تيلا ةيميلعتلا جهانلما دحأ وه

 يفف ،ةيدمجُ ةلماش ةيميلعت ةيلمع راطإ في يملعلا ىوتلمحا يمدقتو ةغللا ميلعت ينب جمدلا ىلع

 لىإ لوصولل ةًادأ فَّظوت لب ،بسحف æلاقتسم اعًوضوم اهفصوب ةغللا سَّردت لا جهنلما اذه

 ،ةينيدلا تاساردلاو ،تايضZرلاو ،خيراتلاو ،مولعلا لثم نم ،اهتساردو ،ةَّدع ةيفرعم تلاامج

 ،قايسلè طبترلما يفيظولا يوغللا مُّلعتلا ىلع لماكتلما جهنلما زكِّري اذل 2،تلاا¶ا نم اهيرغو

 
1 See: J. Cenoz, & D. Gorter, Multilingual Education: Between Language Learning and 
Translanguaging (Cambridge University Press, 2015). 
2 See: D. Coyle, P. Hood & D. Marsh, CLIL: Content and Language Integrated Learning 
(Cambridge University Press, 2010). 



 حٍوتفم مٍلَاع 56 ةُليدبلا مِيلعَّتلا ُ&%انم 
 

  ICESCO 2025و%س$س"إ ©

257 

 روِّطي نأك ،اهسفن ةغللè يملع ىوتمح مُّلعت عم نمازتلè ةغللا تاراهم ةبلطلا بستكي ذإ

 ةيوغللا مwِاراهم ؛ةييخرø وأ ةيملع داوم قايس في ةيزيلكنلإا ةغللا نوسردي نيذلا ةبلطلا

 .ةفلتمخ تاقايسو ةعونتم فقاوم في ،)ةباتكلا ،ةءارقلا ،ثُّدحتلا ،عامتسلاا(

 ةيعيبط ةقيرطب ةغللا باستكا زيزعت في ىوتلمحاو ةغللا ينب طابترلاا اذه مهسيو

 لماكتلما جهنلما لعيج ثم نمو ،مُّلعتلا ةيلمعو ةغللا لامعتسا ينب رشابم طابترا وه ذإ ،ةيدمجُ

 ةَّيمويلا ةايلحè ةغللا مُّلعت طبر في ةبلطلا دعاسي هَّنلأ ،ةناكمو لاًوشم رثكأ ةغللا مُّلعت ةيلمع

 1.هيف نوشيعي يذلا يعقاولا لماعلاو

 في دعاست ةسيئر تZرظن ةدع ىلع ةيبنجلأا ةغللا مُّلعت في لماكتلما جهنلما دمتعيو

 :اهنم ،ةغللا مُّلعت في هاودج يرسفت

 :ةيفاقثلا ةيعامتجلاا ةيرظنلا .1

 ةيلمع في يعامتجلاا لعافتلا ةناكم اهيف دكِّؤيل ،)Lev Vygotsky( يكستوجيف اهعضو

 ،نارقلأاو ينملعلما نم معدلا نوَّقلتي امدنع لضفأ امًُّدقت نوققيحِّ ةبلطلا نأ لىإ ايرًشم ،مُّلعتلا

 ييجردتلا معدلا ةيل≈ يعامتجلاا لعافتلا اذه قَّقحتي لماكتلما جهنلما قايس فيو

)Scaffolding(، ثم ،مُّلعتلا نم ةيلولأا لحارلما في هيلإ نوجاتيح يذلا معدلا ةبلطلا ىَّقلتي ذإ 

 راطإ في مُّلعتلا ليويو ،لٍّقتسم ونح ىلع ىوتلمحاو ةغللا ناقتلإ ةيرلحا نم ادًيزم اæييجردت نوحنيمُ

 ةشقانلم ينملعلماو م©ارقأ عم لعافتلا ةبلطلل نكيم ذإ ،ةَّينواعتلا ةطشنلأè ةًيانع لماكتلما جنلما 

 ملُّعتلا تاقايسو يعامتجلاا معدلل نكيم ةقيرطلا هذ≥و ،ةفدهتسلما ةغللè ةيملعلا تاعوضولما

  2.ىلعأ ةءافكب ةغللا تZدتح ةهجاوم في ةبلطلا دعاست نأ ةيعقاولا

 
1 See: M. Meyer, “The Rise of the Knowledge Broker,” Science Communication, 32, 2010, 
pp.118-127. 
2 See: K. Abdul Ghani, Pembelajaran Bersepadu Bahasa Arab CLIL (Penerbit UMK, 2024). 
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 :ةغللا باستكا ةيرظن .2

 ،نىعم يذ يعيبط قايس في َّمتي ةغللا مُّلعت َّنأ دكِّؤيل )Stephen Krashen( ينشارك اهمَّدق

 ،بركأ ةلوهسب ا©اقتإ نم ةبلطلا ينكتم في مهسي ةغلل فدالهاو رمتسلما ضُّرعتلا نأ ىريو

 ةًصرف ةبلطلا حنيمُ لماكتلما جهنلما راطإ فيو ،طقف وحنلا دعاوق ظفح ىلع دامتعلاè ةنراقم

 لثم نم ،ةليصلأا مُّلعتلا فقاومو ،"ىزغلما تاذ تلاخدلما" ىمسي ام برع ةغللا مُّلعتل

 ةغللا مُّلعت في اذه مهدعاسيو ،ةفدهتسلما ةغللè ةيملعلا داولما ةءارقو ،ةباتكلاو ،ةشقانلما

 في ةغلل فياكلا ضُّرعتلا نأ لىإ يرشت تيلا ينشارك ةيرظن عم قفتي ابم ،ةيدمجُ ةيعيبط ةقيرطب

 1.حاجنب ةغللا باستكلا احًاتفم ُّدعي ةيعقاولا ةايلحا تاقايس

 :)C4( لمعلا راطإ .3

 جهنلما قايس في مُّلعتلا طيطتخ في ةرثؤم ةادأ وهو ،)1999( ماع )Do Coyle( ليوك همَّدق

 2:يه ،مَّلعتلا ةيلمع في ةطباترم ةلماكتم رصانع ةعبرأ راطلإا اذه نمضتي ذإ ،لماكتلما

 لثم نم ،ةفدهتسلما ةغللا برع ةيملعلا ةفرعلما مُّلعت ىلع زكري :)Content( ىوتلمحا -

 .تايضZرلا وأ ،خيراتلا وأ ،مولعلا وأ ،ةينيدلا تاساردلا

 ةلجاعمو لعافتلل ةيرورضلا ةغللا تاراهم نمضتي :)Communication( لصاوتلا -

 .ةءارقلاو ،ثُّدحتلاو ،عامتسلاا لثم نم ،ىوتلمحا

 نقتي لا ذإ ،تلاكشلما لحو يدقنلا يركفتلا ريوطتب نىعي :)Cognition( كاردلإا -

 .ا©وقبطيو اهوملعت تيلا ةيملعلا ةفرعلما اضًيأ نومهفي لب ،بسحف ةغللا ةبلطلا

 بستكي ذإ ،مُّلعتلا ةيلمع في فياقثلا دعبلا نابسلحè ذخؤي :)Culture( ةفاقثلا -

 .ةيوغللا تاراهلما بناج لىإ ،ةغللè ةطبترلما ةيفاقثلا ميقلل امًهف ةبلطلا

 
1 See: S. D. Krashen, Principles and Practice in Second Language Acquisition (Pergamon 
Press, 1982). 
2 See: D. Coyle, “Supporting CLIL: The 4C Framework,” Educational Research and 
Development Journal, 23(1), 1999, pp.45-58. 
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 لب ،اهدحو ةيوغللا بناولجا ىلع ةغللا مُّلعت رصتقي لاأ )C4( لمعلا راطإ نمضيو

 نوكي نأ نامض في كلذ دعاسيو ،ةقيمعلا ةيصصختلا ةفرعلماو ةيفرعلما تاراهلما ريوطت لمشي

 .ةدع قرطب ةبلطلا ىلع عفنلè دوعي امم ،لاًماش ً∏زاوتم لماكتلما جهنلما قيبطت برع مُّلعتلا

 :ةيوغللا ةيثلاثلا جذونمأ .4

 ئدابم ةثلاث دمتعي يذلا )Language Tryptich( "ةيوغللا ةيثلاثلا" موهفم اضًيأ ليوك مَّدق

 :أدبلما اذه نمضتيو 1،لماكتلما جهنلما راطإ نمض ةغللا مُّلعت في ةسيئر

 .لصاوتلا فقاوم نم ةعونتم ةعوممج في ةيربح ةغللا لامعتسا ىلع ةردقلا :ةقلاطلا -

 في احًيحص لاًامعتسا الهامعتسا ىلع ةردقلاو ،ةغللا ةينب ةفرعم :ةيوغللا ةءافكلا -

 .ةبسانلما تاقايسلا

 لامعتسè ةطبترلما ةيفاقثلاو ةيعامتجلاا تاقايسلا مهف :فياقثلاو يعامتجلاا يعولا -

 .تافاقثلا كلت مَيق ةغللا زاربإ ةيفيك اذكو ،ةغللا

 ةيانعلا بلَّطتي لماكتلما جهنلما راطإ في ةغللا مُّلعت نأ يوغللا جذونملأا اذه حضِّويو

 تاقايسلا في ةيوغللا ةءافكلاو ةقلاطلا ىلع زيكترلا عم ،اعًم نٍآ في ةثلاثلا بناولجا هذ≥

 2.ةغللè ةطبترلما ةفاقثلا مهف بناج لىإ ،ةيملعلا

 داعبأ ةثلاث ىلع زيكترلè لماكتلما جهنلما لىإ قمعأ ادًعبُ جذونملأا اذه فيضيو

 ةناكم داعبلأا هذه بستكتو ،مُّلعتلا برع ةغللاو ،مُّلعتلل ةغلو ،مُّلعتلا ةغل ؛ةغللا مُّلعتل ةسيئر

 ةغللا لمعتستُ لا ثيح ،ايسآ قرش بيونج لود في ةًيبنجأ ةًغل ةيبرعلا ُّملعت قايس في ةيربك

 .هتفاقثو ملاسلإè طبترلما يملعلا ىوتلمحا مهفل لب ،بسحف اهتينب ناقتلإ ةيبرعلا

 
1 See: Abdul Ghani, Pembelajaran Bersepadu Bahasa Arab CLIL. 
2 See: D. Coyle, “The Language Tryptich: Integrating Language Learning in CLIL,” 
International Journal of Bilingual Education and Bilingualism, 10(5), 2007, pp.545-560. 
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 ىوتلمحا مهفل ةبلطلا اهلمعتسي تيلا ةغللا لىإ )مُّلعتلا ةغل( يرشت لولأا دعبُلا يفف

 فَّظوت ،ايسآ قرش بيونج لود في ةًيبنجأ ةًغل ةيبرعلا ميلعت راطإ فيو ،هنوسردي يذلا يملعلا

 خيراتلاو ،ةيملاسلإا تاساردلا في ةصابخو ،ةيملعلا تاصصختلا فلتمخ ناقتلإ مُّلعت ةَغل ةيبرعلا

 امًهف ةبلطلا روِّطي ،يملعلا ىوتلمحا برع ةيبرعلا ةغللا مُّلعتبو ،يمركلا نآرقلا يرسفتو ،يملاسلإا

 يمركلا نآرقلا يرسفت وأ يملاسلإا خيراتلا ةسارد يفف ،ةغللا ناقتإ لىإ ةفاضإ ،ىوتحملل قمعأ

 .اعًم نٍآ في ةيبرعلا ةغللا في مwاراهم نوززعيو ،ةيملعلا ةفرعلما ةبلطلا بستكي ،لاًثم

 في ابم ،اهسفن مُّلعتلا ةيلمع في ةلمعتسلما ةغللا لىإ )مُّلعتلل ةغل( يرشت نياثلا دعبُلا فيو

 في لصاوتلل ةبلطلا اهلمعتسي تيلا ةغللا كلذكو ،ميلعتلل نوملعلما اهلمعتسي تيلا ةغللا كلذ

 ،ثُّدحتلا ،عامتسلاا( اعًيجم اwاراهم لمَشتُ ،ةًيبنجأ ةًغل ةيبرعلا مُّلعت فيو ،ةيميلعتلا ةطشنلأا

 ةطشنلأا في لصاوتلل ةيبرعلا ةغللا ةبلطلا لمعتسيو ،يملع قايس في )ةءارقلا ،ةباتكلا

 حيتي ام وهو ،تلااقلما ةباتك وأ ،ةييمدقتلا ضورعلا وأ ،ةيفصلا تاشقانلما لثم نم ،ةيميلعتلا

 ةيبرعلا ةغللè لصاوتلا تاراهم ريوطت عم ،ملاسلإè طبترم يملع ىوتمح باستكا مله

 1.ةيعامتجلااو ةيمويلا مwايلح ةيرورضلا

 ةطشنلأا برع ثديح يذلا ةغللا مُّلعت لىإ )مُّلعتلا برع ةغللا( يرشت ثلاثلا دعبُلا فيو

 ةبلطلا بستكي ،ايسآ قرش بيونج لود في ةًيبنجأ ةًغل ةيبرعلا مُّلعت قايس فيو ،اهسفن ةيملعلا

 مولعلا وأ ،يملاسلإا خيراتلا لثم نم َّداوم ةساردب رشابم يرغ èًاستكا ةيوغللا تاراهلما

 تادرفلما وأ ةيناقتلا تاحلطصلما لامعتسا في ةقلاطلا ريوطت ةبلطلل نكيم نأك ،ةيملاسلإا

 ةسارد في ةيبرعلا ةغللا فيظوتب كلذو ،ا©وسردي تيلا ةيملعلا تاعوضولمè ةقلعتلما ةصصختلما

 ابم ،لاًيصفت رثكأو قمعأ ً∏اقتإ ةغللا ناقتإ نم ةبلطلا نكمتي ذإ ،ةيملعلا تاصصختلا هذه

 2.ةعئاشلا تادرفلما وأ دعاوقلا زواجتي

 
1 See: Ibid. 
2 See: Coyle et al., CLIL: Content and Language Integrated Learning. 
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 لاًكيه رفِّوي ذإ ،لماكتلما جهنلما في هتناكم ةيوغللا ةيثلاثلا جذونملأ نوكت اذكهو

 كلت جمدبو ،مُّلعتلا ةيلمع في ايًمانتم لاًعافت يملعلا ىوتلمحاو ةغللا لعافت ةيفيكل احًضاو

 اضًيأ مهسي لب ،بسحف ةيبرعلا ةغللا ناقتإ ىلع لماكتلما جهنلما رصتقي لا ؛ةثلاثلا بناولجا

 ةيملاسلإا تاساردلا لثم نم ،ا©وسردي تيلا ةيملعلا تاصصختلل ةبلطلا مهف زيزعت في

 ةغللا ةبلطلا مَّلعتي لا ذإ ،ةغللا مُّلعت ىودج ةدZز في لماكتلا اذه مهسيو ،يملاسلإا خيراتلاو

 .ةيعامتجلااو ةيملعلا مwايح في لمعتستُ ةًادأ لب ،لاًوزعم ً∏ايك اهفصوب

 بيونج لود في ةبلطلل حاتت ؛ةيبرعلا ةغللا مُّلعت في ةيوغللا ةيثلاثلا جذونمأ قيبطتبو

 اذه نكِّيمو ،هتفاقثو ملاسلإا مهمهف عيسوت عم ،ةيوغللا ةقلاطلا ريوطتل ةصرف ايسآ قرش

 راصتقلاا نم لاًدب ،عقاولè اطًابتراو ةيلوشم رثكأ قايس في ةيبرعلا ةغللا ناقتإ نم ةبلطلا جهنلما

 .افًرص Zæوغل اعًوضوم اهفصوب ةغللا ةسارد ىلع

 :)Continuum( ةيلاوتلما جذونمأ .5

 في لماكتلما جهنلما قيبطت تاَّيلآ مهف في اæمهم اæيليلتح ارًاطإ نوكيل )Phil Ball( لè همَّدق

 ينب حواترت ةيلاوتم هفصوب لماكتلما جهنلما لىإ جذونملأا اذه في رظنيُ ذإ ،ةيميلعتلا تائيبلا

 زيكترلا ُّبصني ،ةيلاوتلما هذه فيرط دحأ دنعف ،ةغللا عم ىوتلمحا لماكت نم ةتوافتم تاجرد

 فرطلا دنعو ،ةيوغللا بناولجè ةيانعلا نود نم ىوتلمحا مُّلعتل ةًادأ ةغللا لامعتسا ىلع

 هفصوب يملعلا ىوتلمحا نم ةدافتسلاا عم ،ةيوغللا بناولجا ىلع اæبصنم زيكترلا نوكي ،لباقلما

 .اwاءافك ريوطتو ةغللا مُّلعت معدل اطًيسو

 ينب بسنلأا لماكتلا ىوتسم رايتخا ينملعملل ةيلاوتلما جذونمأ حيتي رُّوصتلا اذ≥و

 في بركأ ةًنورم مهحنيمو ،يميلعتلا قايسلا ةدارفو ةبلطلا تاجايتحاو قفتي ابم ىوتلمحاو ةغللا

 ينب بولطلما نزاوتلا قيقتح نمضي ابم ،لماكتلما جهنلما جمابرل طيطختلاو سوردلا ميمصت

 1.جهنملل ةيلوشمو ىودج رثكأ ذيفنت لىإ لاًوصو ،يملعلا ىوتلمحا فادهأو ةغللا ميلعت فادهأ

 
1 See: P. Ball, “Language and Content in CLIL,” CLIL Research Journal, 4(2), 2009, pp.21-39. 
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 ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغللا مُّلعت eاضق

 ةغل يهف ،يملاسلإا قايسلا في ةصابخو ،ةيزكرم ةناكم ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغلل

 ةيميلعتلا تاسسؤلما اهيلع موقت تيلا ةيثاترلا نوتلما ةغل يه ذإ ،ةيعرشلا مولعلاو يمركلا نآرقلا

 ةيفاقثلاو ةينيدلا ةيولها غوص في ةيبرعلا ةغلل ةيزكرلما ةناكلما هذه نكت امهمو ،ةينيدلا

 تيلا تZدحتلا نم ةلجم هجاوت لازت ام اهمُّلعت ةيلمع نإف ،ةقطنلما في ةملسلما تاعمتجملل

 كلت نمو ،ةبلطلا ىدل ا≥استكا يرسيتو اهميلعت ىودج زيزعتل ةيجهنم ةلجاعم يعدتست

 :تي÷ ام تZدحتلا

 :ينلَّهؤلما ينملعلما صقن .1

 نم يرثكف ،ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغللا ميلعت هجاوت تيلا تZدحتلا زربأ نم

 تيلا كلت اميس لاو ،ةثيدلحا ميلعتلا قئارط في ايًفاك اæينهم ابًيردت نوُّقلتي لا ةيبرعلا يملِّعم

 ميلعتلا لازي امو 1،لماكتلما جهنلما لثم نم ،تاغللا ميلعت في ةيقايسو ةيلعافت تèراقم دمتعت

 ظفلحاو دعاوقلا ىلع زكِّرت تيلا ةيديلقتلا بيلاسلأا ىلع امًئاق تاسسؤلما نم يرثك في

 غوص في مهسيُ اذهو ،ةيعقاو ةيتايح تاقايس في ةغللا فيظوتل زرè لافغإ عم ،ينقلتلاو

 نم ُّديح ام وهو ،ةدماج ةبعص ةدام ودبت ةيبرعلا ةغللا لعتج ،ةبلطلا ىدل ةيبلس ةينهذ ةروص

 .Zًدمجُ èًاستكا ا≥استكا ىلع مwردق

 ةقلاطب ةيبرعلا فيظوت ىلع نيرداقلا ينملِّعلما في زجع دوجوب ادًيقعت ةلكشلما دادزتو

 ضرع وأ قطنلا ميلعت ىلع ةيبرعلا ةغلل مهنم يرثك لامعتسا رصتقي ذإ ،ميلعتلا ةئيب في

 دودلمحا طمنلا اذه يدؤيو ،فصلا في ةَّيح لصاوت ةغل اهفصوب اهتسرامم نود نم ،دعاوقلا

 ةغللا باستكا لعيج امم ،ةيلصاوتلا مwاراهم ريوطت في ةبلطلا صرف ليلقت لىإ لامعتسلاا نم

 2.ىودجو ةيلوشم لقأ

 
1 See: A. Alshammari, “The Role of CLIL in Teaching Arabic as a Foreign Language,” 
Journal of Linguistics and Language Teaching, 8(1), 2020, pp.20-35. 
2 See: R. Abdullah & M. Ismail, “Challenges in Learning Arabic Language among Southeast 
Asian Student,” International Journal of Language Studies, 2020, 15(2), pp.45-60. 
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 :ةيلعافتلا ةيميلعتلا داولما ةَّلق .2

 نيرامتلاو ،ةيسردلما بتكلا لثم نم ،ميلعتلا في ةيديلقت َّداوم دمتعت ةدع تاسسؤم لازت امف

 تِابرخ داولما نم عونلا اذه حيتي لاو ،ةمراصلا تاسراملماو ظفلحا ىلع زكِّرت تيلا ،ةيباتكلا

 نع لاًضف ،اæيح افًيظوت ةغللا فيظوت نم ةبلطلا نكِّيم اæيعقاو اقًايس وأ ،نىعم تاذ يوغل مُّلعت

  1.ةيميلعتلا ةناقتلا لامج في ةعراستلما تارُّوطتلا بكاوي لا هنأ

 ةغللا مُّلعت معدت ةيمقر تاَّصنم ترهظ ،ةيميلعتلا ةناقتلا في يربكلا مُّدقتلا عمو

 ،ةيمقرلا باعللأاو ،ةيميلعتلا ةيئرلما عطاقلماو ،لوملمحا فتالها تاقيبطت كلذ في ابم ،ةيبرعلا

 ايسآ قرش بيونج لود نم يرثك في ةيبرعلا ةغللا ميلعت في ةناقتلا هذه دامتعا ىوتسم نكلو

 ،ىوتلمحا ىلع ةمئاقلا مُّلعتلا جهانم معد ىلع ةرداق يرغ ةيلالحا داولما مظعمو ،ادًودمح لازي ام

 ةيساسأ رصانع يهو ،ةيعقاولا ةايلحè اطًابترا رثكأ تاقايس في ةغللا ميلعت دمتعت تيلا كلت وأ

 2.مهمهف قيمعتو ةبلطلا زيفحتل

 :ةبلطلا ةيعفاد ضافنخا .3

 نود نم ةينيدلا تلاا¶ا ىلع رصتقي الهامعتسا نأو ،ةٌبعص ةٌغل ةيبرعلا نأ مهنم يرثك ىري ذإ

 ةبلطلا روعش زيزعت في رُّوصتلا اذه مهسيو ،ةيلمعلا ةايلحا وأ يمويلا لصاوتلا في رثؤم روضح

 دامتعا لظ في ةصابخو ،يعرشلا راطلإا جراخ ةديفم يرغ ةَّدقعم ةَّمهم ةيبرعلا مُّلعت ن®

 3.ةبلطلا ةايبح طابترلااو ةيويلحا لىإ رقتفت ةيديلقت ميلعت بيلاسأ

 ةبلطلا ايرًثك نكلو ،ةينيدلا سرادلما جهانم في ةيبرعلا ةغللا تجردأُ نادلبلا ضعب فيو

 وأ نيهلما مهلبقتسم في ةسوملم اصًرف مله رفِّوت لا اَّ©® مهداقتعلا ،ا©اقتإ ةرورض نوري لا

 
1 See: H. Yamat et al., “Developing Arabic Language Competency Through CLIL,” 
International Journal of Educational Research, 9(4), 2021, pp.78-96. 
2 See: Ibid. 
3 Abdullah & Ismail, Challenges in Learning Arabic Language among Southeast Asian 
Student, pp.45-60. 
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 وأ ةيزيلكنلإا لثم نم ىرخأ تاغل مُّلعت لىإ نويرثك هجتي كلذل ةجيتنو ،يعامتجلاا

 1.ةيلمعلا ةيحانلا نم ةدئاف رثكأو ،لمعلا قوسب اطًابترا رثكأ تاغل اهفصوب ،نيردنالما

 ءاوس ،ا©اقتلإ ةرشابلما دئاوفلا مهلهلج ةيبرعلا ةغللè ةبلطلا ضعب ةيانع فعضت اذكو

 ززِّعتُ ةيميلعت جهانم دامتعا ةناكم زبرت ثم نمو ،ةيمويلا ةايلحا في مأ ةفرعلما تلاامج في

 ةيلمعلا رصتقت لاف ،مwاجايتحاو ةبلطلا عقاوو اهمُّلعت ينب طبرتو ،ةغلل يلمعلا لامعتسلاا

 ،ةيقيقح ةيلصاوت فقاوم في ةغللا فيظوت اضًيأ لمشت لب ،يملعلا بنالجا ىلع ةيميلعتلا

 2.)مُّلعتلا برع ةغللا( ثلاثلا هدعب في لماكتلما جهنلما هيلع دكِّؤي ام وهو

 :ايسآ قرش بيونج لود ينب ميلعتلا قئارطو جهانلما في تافلاتخلاا .4

 اسًاكعنا سكعني ام وهو ،عساو يوغلو نييدو فياقث عُّونتب ايسآ قرش بيونج ةقطنم زيمتت

 تاقايسلا فلاتخا ىَّدأ دقف ،دلب لِّك في اهميلعت قئارطو ةيبرعلا ةغللا جهانم ىلع ارًشابم

 اæيعجرم راطإ لا نأ ةجيتن ،ةَيبرعلا ةَغللا ةبلطلا ناقتإ ىوتسم في ظوحلم نيابت لىإ ةيميلعتلا

 في ايسينودنإو Zزيلام في سَّردتُ لاًثم ةيبرعلاف 3،ةقطنلما في ةيبرعلا ةغللا ميلعت هُّجوي اكًترشم

 لا ينح في ،ةيعرشلا مولعلاو يمركلا نآرقلا ىلع ميلعتلا زكِّريُ ذإ ،لىولأا ةجردلè نييد راطإ

 في سَّردت دق ذإ ،ينبلفلاو دنليø في ماعلا ميلعتلا ةمظنأ في اهسفن ةناكلمè ةيبرعلا ىظتح

 .يسمر يرغ راطإ في وأ ةدودمح تاسسؤم

 هقيبطت نكيم دَّحوم بيرع جهنم بايغ في لَّثمتي حضاو دٍّتح نيابتلا اذه نع جتنيو

 جهنملل يغبني ذإ ،ةبلطلل ةددعتلما تاجايتحلاا يعارت ةقيرطب ،ةقطنلما لود فلتمخ في

 مأ ةيملع مأ ةينيد تناك ءاوس ،ةعونتم ضارغأ ةمدخ ىلع ارًداق نوكي نأ حترقلما يميلقلإا

 
1 See: Ibid. 
2 See: Coyle et al., CLIL: Content and Language Integrated Learning. 
3 See: Cenoz & Gorter, Multilingual Education. 
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 ةيميلعت بيلاسأ دامتعاو ،تاغللا ميلعت في ةيلماعلا تارُّوطتلا ةبكاوم لىإ ةفاضلإè ،ةينهم

  1.يركفتلاو مهفلاو لصاوتلل ةادأ اهفصوب ةيبرعلا ةغللا لامعتسا نم ةبلطلا نكِّتمُ ةثيدح

 :ةيلماعلا ةفاقثلاو ملاعلإا لئاسو يرث| .5

 ةيوغل ةئيب قلخ لىإ ؛ةيبنجلأا تافاقثلا ةنميهو ،ةيلماعلا ملاعلإا لئاسول عساولا راشتنلاا ىَّدأ

 روضح ببسبف ،ايسآ قرش بيونج لود في ةبلطلا ىدل ةيبرعلا ةغللا ةناكم فعضتُ ةَّيسفانت

 هيفترلاو ملاعلإا تلاامج في - نيردنالماو ةيزيلكنلإا لثم نم - ىبركلا ةيلماعلا تاغللا

 عفدي ام وهو ،ةينهلماو ةيمقرلا تاءاضفلا في ةيزاوم ةناكبم ىظتح ةيبرعلا ةغللا دعت لم ؛لامعلأاو

  2.ةيلماعلا لمعلا قوس في ةناكم زربلأا وأ ارًاشتنا رثكلأا ُّدعت تيلا تاغللا ناقتإ لىإ نييرثك

 تè ،ةيزيلكنلإè حاتلما يمقرلا ىوتلمحا يمانتو ،ةيعامتجلاا طئاسولا رُّوطت عمو

 ةغللا ينبو مهنيب ةوجفلا قمِّعي ام وهو ،ةيبرعلè ةنراقم ةيزيلكنلإل رثكأ نوضَّرعتي ةبلطلا

 خسِّريو ،مُّلعتلا في ةبوعص رثكأو ،ةيمويلا ةايلحا في ارًوضح لقأ ةغل مهرظن في اهلعيجو ،ةيبرعلا

 بايغ دنع ةصابخو ،لامعتسلاا ةدودمح وأ ةيديلقت ةغل ةيبرعلا َّن® اعًابطنا عقاولا اذه

 3.مwامامتهاو ةبلطلا ةايبح طبترت ةَّيلمع ةرصاعم تاقايس في ةغللا فظِّوت ةيميلعت تاسرامم

 ةيلمعلا تاءارجلإا نم ةعوممج ذاتخا نكيم ،هلاعأ ةروكذلما تeدحتلا ةلجاعلمو

 :كلذ نمو ،ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغللا مُّلعت ىودج زيزعت في مهست تيلا

 جمارب ريوطت ةيبرعلا ةغللا ميلعتب ءاقترلاا بَّلطتي :مêءافك عفرو ينملعلما بيردت ينستح )أ(

 جمدي يذلا لماكتلما جهنلما لثم نم ،ةثيدلحا ميلعتلا بيلاسأ لمشتل ،اهيملِّعلم ةقَّمعم ةيبيردت

 ةناقتلا لامعتسا ينمضت عم ،ةبذاج ةليصأ ةيميلعت تاقايس نمض يملعلا ىوتلمحè ةغللا

 4.ةءافكب ةيلعافتلا تاودلأا فيظوت ىلع مwردق نامضل ،ينملعلما دادعإ جمارب في ةيميلعتلا

 
1 See: D. Marsh, CLIL/EMILE: The European Dimension (European Commission, 2002). 
2 See: D. Crystal, English as a Global Language (Cambridge University Press, 2003). 
3 See: Byram, Teaching and Assessing Intercultural Communicative Competence. 
4 See: Alshammari, The Role of CLIL in Teaching Arabic as a Foreign Language, pp.20-35. 
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 لثم نم ،ةثيدح ةيناقت ةيميلعت داوم يرفوت ُّدعي :ةيلعافت ةيميلعت داوم ريوطت )ب(

 ةيعفاد ةدZز في ازًرè لاًماع ؛ةيمقرلا مُّلعتلا تاصنمو ،ةيميلعتلا باعللأاو ،ةيلعافتلا تاقيبطتلا

 ةيمويلا مwامامتهاو ةبلطلا ةايبح طبترم يقايس ىوتمح لامعتسا اذكو ،ةيبرعلا مُّلعت هاتج ةبلطلا

 1.ىودجو نىعم رثكأ مُّلعتلا لعيج

 مُّلعت طبرت ةيميلعت تايجيتاترسإ دامتعا مهلما نم :ةيمويلا ةايلحí ةغللا مُّلعت طبر )ج(

 ،ةيكراشتلا ةطشنلأاو ،ةيلمعلا عيراشلما لثم نم ،ةيمويلا ةايلحا فقاوم في الهامعتسè ةيبرعلا

 زاربإو ،ةبلطلا ةيعفاد ةيمنت في دعاسي كلذو ،ةيقيقلحا ةيلصاوتلا فقاولماو ،ةيفاقثلا تاساردلاو

 2.يفصلا راطلإا جراخ ةغللا ةناكم

 ءاكذلاو ،(VR) يضاترفلاا عقاولل نكيم :ةثيدلحا ملعتلا تاصنمو ةناقتلا لامعتسا زيزعت )ج(

 ىوتسم عفر في مهِستُو ،ةينغ مُّلعت تائيب رفِّوت نأ ؛ةيلعافتلا تاودلأاو ،(AI) يعانطصلاا

 3.ىودجو èًذج رثكأ ةيبرعلا مُّلعت لعيج ام وهو ،ةيعقاولا براجتلاو ةاكالمحا برع ةيوغللا ةقلاطلا

 كترشم نواعت ريوطت لىإ ايسآ قرش بيونج لود جاتتح :ليودلاو يميلقلإا نواعتلا زيزعت )د(

 عم نواعتلا مهسي اذكو ،ةقطنلما تاجايتحلا ةمءلامو ادًيحوت رثكأ ةيبرع جهانم عضو فد≥

 ةءافكلا ززعي ابم ،تابرلخا لدابتو ميلعتلا ةدوج ينستح في بيرعلا لماعلا في ةيميلعت تاسسؤم

 4.ةبلطلل ةيفاقثلاو ةيوغللا

 رثكأ ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغللا مُّلعت حبصي نأ نكيم ةقيرطلا هذ≥و

 .ثيدلحا ميلعتلا قايس في ةناكمو ىودج

 
1 See: Yamat et al, Developing Arabic Language Competency Through CLIL, pp.78-96. 
2 See: Coyle et al., CLIL: Content and Language Integrated Learning. 
3 See: R. Hassan et al., “The Impact of Virtual Reality in Language Learning,” Educational 
Technology Journal, 10(3), 2022, pp.112-128. 
4 See: Cenoz & Gorter, Multilingual Education. 
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 ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغللا مُّلعت قايس في لماكتلما جهنلما قيبطت جذونمأ

 مُّلعتلا جهنم زبري ،ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغللا ميلعت هجاوت تيلا تZدحتلا لِّظ في

 ،ميلعتلا ةءافك زيزعت ىلع ارًداق Zæوبرت ارًاطإ هفصوب (CLIL) ةغللاو ىوتلمحا ينب لماكتلما

 ،يملعلا ىوتلمحا ميلعت عم ةغللا ميلعت جمد ىلع جهنلما اذه موقيو ،مُّلعتلا جئاتن ينستحو

 ،ةيملاسلإا تاساردلا لثم نم ،ىرخأ ةيفرعم تاصصختب ةيبرعلا ةغللا ةبلطلا ملعتيف

 .اهيرغو ،تايضZرلاو ،مولعلاو ،خيراتلاو

 في ةيبرعلا مَّدقتُ ذإ ،اæيعقاوو اæيفيظو ةغللا باستكا ةبلطلل لماكتلا اذه حيتيو

 في ةيبرعلا ميلعت قايس فيو ،بسحف ةلصفنم ةيوغل ةدام اهفصوب لا ،نىعم تاذ تاقايس

 تاراهلما باستكا ززعي وهف ،ةجودزم ةصرف لماكتلما جهنلما لثِّيم ،ايسآ قرش بيونج لود

 ةلصلا تاذ تِاعوضولماو فَراعلما ةبلطلا مهف يرثيو ،ةهج نم ةمدقتلماو ةيساسلأا ةيوغللا

èجهنلما اذه ةناكم لثمتتو ،ىرخأ ةهج نم ملسلما ةايح في اهتناكمو اهتفاقثو ةيبرعلا ةغلل 

 ززعيو ،ةيمويلا ةايلحè مُّلعتلا طبري لب ،بسحف ةيوغللا ةءافكلا ينستح ىلع رصتقي لا هَّنأ في

 .ةينيدلاو ةيعامتجلااو ةيملعلا تاقايسلا في ةيبرعلا لامعتسا ىلع ةردقلا

 ميلعت في لماكتلما جهنلما قيبطتل دٍمجُ جذونمأ ءانبل ةسيئرلا رصانعلا ضُرع تي÷ اميفو

 :ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغللا

 :ةغللاو ىوتلمحا جمد .1

 تاقايس في ةيبرعلا ةغللا باستكا ةبلطلل حيتي ذإ ،لماكتلما جهنلما في ةسيئرلا ت∏َّوكلما نم

 مولعلاو ،ةينآرقلا تاساردلاو ،يملاسلإا خيراتلا لثم نم تاعوضوم ميلعتبف ،ةيقيقح

 عسِّوي ام وهو ،ليصأ فيرعم راطإ في ةغللا عم لعافتلا ةبلطلل حاتيُ ،ةيبرعلا ةغللè ةيملاسلإا

 1.ةغلل يفيظولا لامعتسلاا في مwاراهم ززِّعيو ،ةيوغللا نىبلا مهيَعو يمِّنيُو ،مwادرفم

 
1 See: Coyle et al., CLIL: Content and Language Integrated Learning. 
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 ديطوت لمشتل ُّدتتم لب ،بسحف يوغللا بنالجا ىلع جهنلما اذه ةناكم رصتقت لاو

 خيرøو ،ةيوبنلا ةيرسلاو ،يرسفتلا لثم نم ،ةيملاسلإا ةراضلحا في ةيزكرلما مَيهافلما ةبلطلا مِهف

 لىإ جولولل ةليسو لىإ ،لصاوتلل ةادأ نم ةيبرعلا لَّوحتت ةقيرطلا هذ≥و ،ةيملاسلإا ةراضلحا

 في ةبلطلا دنع ةصاخ ةناكم لميح ام وهو ،ةيملاسلإا ةملأل فيرعلماو نييدلاو فياقثلا ثرلإا

 .ينملسلما اميس لاو ،ايسآ قرش بيونج لود

 :تلاكشلما لِّحو عيراشلما ىلع مئاقلا مُّلعتلا .2

 يفف ،اæيقايسو اطًشن امًُّلعت ةيبرعلا ةغللا مُّلعت ىلع ةبلطلا عجشت تيلا ةيد¶ا بيلاسلأا نم

 بلطتت عيراشم ذيفنت وأ ،ةيعقاو لكاشم عم لماعتلل اصًرف ةبلطلا حنيمُ لماكتلما جهنلما

 نمض ةيوغللا ةفرعملل مهقيبطت ززِّعي ام وهو ،ةرشابمو ةيلمع فقاوم في ةيبرعلا ةغللا لامعتسا

 ،ةبلطلل يعادبلإاو يدقنلا يركفتلا ريوطت في اضًيأ جهنلما اذه مهسيو ،ةيمويلا ةايلحا تاقايس

 نأك ،ةركتبم لولح يمدقت وأ ةيقيقح تلاكشم للح ةيوغللا مwاراهم فيظوت نومَّلعتي ذإ

 ثادحلأا ةسارد وأ ،بيرعلا لماعلا في ةرصاعلما Zاضقلا ةشقانم ىلع ةيميلعتلا عيراشلما لمتشت

 تاذ تاقايس في ةغللا باستكلا ةصرف ةبلطلا حنيم امم ،ةيملاسلإا ةراضلحا في ةمهلما ةييخراتلا

 ،ةبلطلل ةدئافو احًوضو رثكأ ةيبرعلا ةغللا مُّلعت حبصي ،ةيلمعلا براجتلا هذ≥و ،ىودجو نىعم

  1.يعامتجلااو شيعلما مهعقاوو ةيوغللا ةفرعلما ينب طبري ذإ

 :مُّلعتلا في ةناقتلا جمد .3

 زيزعتو ،ةبلطلل ةيميلعتلا ةبرجتلا ءارثإ في ةيرومح ةناكم ةيبرعلا ةغللا مُّلعت في ةناقلا جُمد يدؤي

 طئاسولاو ،ةيلعافتلا مُّلعتلا تاَّصنمو ،يعانطصلاا ءاكذلا تاقيبطت مهست ذإ ،مهتيعفاد

 ةيبرعلا ةغللا عم لعافتلè ةبلطلل حمست ،ةيلعافت رثكأ مُّلعت ةئيب ةحøإ في ؛ةعَّونتلما ةيمقرلا
 

1 See: B. Mohan, C. Leung & C. Davison, “Innovations in the Teaching of Content and 
Language Integration (CLIL),” Educational Linguistics Journal, 23(2), 2021, pp.157-173. 
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 ىوتمح لىإ لوصولا نم ةَبلطلا تايناقتلا هذه نكِّتمُو ،صيصختلل ةلباق ةعتمم بيلاس®

 مامأ لا¶ا حتفيو ،تياذلا مُّلعتلا معدي ام وهو ،ناكمو نامز يِّأ في نرم يميلعت

 1.بلاطلا ىلع زكرت مُّلعت تايجيتاترسإ

 ةغللا تاراهم ريوطت في ةيعون ةفاضإ يضاترفلاا عقاولا ةناقت فيظوت لثِّيم اذكو

 عقاوم "ةرZز" مهنكيم هلامعتسابف ،ةيعقاو تاقايس يكاتحُ ةينغ تابرخ ةبلطلل رفِّوي ذإ ،ةيبرعلا

øةيعامتجاو ةيتايح فقاوم يكاتح ةيلعافت دهاشم ةدهاشم وأ ،ةيبرع ةييخر èابم ،ةيبرعلا ةغلل 

 رثكأ نم ةبراقلما هذه دعتُو ،ليصلأا يراضلحاو فياقثلا اهقايس في ةغللا باعيتسا مله حيتي

 ةباجتسلااو مهفلا تاراهم زيزعتو ،يقيقلحا لامعتسلاè ةغللا طبر في ىودج بيلاسلأا

 .ةبلطلا ىدل ةيوغللا

 :ميلعتلا لوصأ ملع ىلع ينملِّعلما بيردت .4

 جهنلما قيبطت حانج في Zæرهوج ارًصنع ةيبرعلا ةغللا يملعلم رمتسلماو قَّمعلما بيردتلا ُّدعيُ

 تZافكو ،ةغللا ميلعت تZافك ينب عمتج ةجودزم تاراهم جهنلما اذه بَّلطتي ذإ ،لماكتلما

 جمد نم مهنكِّيم يجهنم دادعإ لىإ نوملِّعلما جاتيح اذل ،ةيبرعلا ةغللè يملعلا ىوتلمحا ميلعت

 ةيوغل فادهأ قيقتح سردلا في ىعايرُل ،يميلعتلا طيطختلا في ً∏زاوتم امجًد ةغللاو ىوتلمحا

 ةيوبرت تاراهم نم مِلّعلما ينكتم لماكتلما جهنلما قيبطت بَّلطتي اذكو ،اعًم نٍآ في ةيفرعمو

 ةرادإو ،ةيفرعم تاقايس لخاد ةغللا ليعفت في مهستُ ةيميلعت ةطشنأ ميمصت لثم نم ،ةمدِّقتم

 2.ىوتلمحاو ةغللا ينب دعبُلا يئانث لعافتلا رسِّيتُ ةيفِّص ةئيب

 رامثتسلا ةمزلالا تاراهلماو ةفرعلمè ينملِّعلما ديوزت ىلع لمتشي نأ بيردتلل يغبنيو

 ،يعانطصلاا ءاكذلا تاودأو ،ةيلعافتلا تاصنلما كلذ في ابم ،ةيميلعتلا ةيلمعلا في ةناقتلا
 

1 See: Hassan et al., The Impact of Virtual Reality in Language Learning, pp.112-128. 
2 See: Coyle et al., CLIL: Content and Language Integrated Learning. 
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 اطًابترا رثكأو ةنرم قرطب مهمُّلعت معدو ةبلطلا ةكراشم زيزعتل كلذو ،ةددعتلما طئاسولاو

 في "رسِّيلما" رود ءادأ نم ينملِّعلما ينكتم يعونلا بيردتلا اذه نأش نمو ،ةيميلعتلا مهتئيبب

 .ةيبرعلا ةغللا في ةبلطلل احًانج رثكأو قمعأ امًُّلعت ققيح ابم ،لماكتلما جهنلما لوصف

 :ةيميلعتلا تاسسؤلماو ةموكلحا معد .5

 ميلعت في لماكتلما جهنلما قيبطت حانج نامض في ازًرè ارًصنع يموكلحاو يسسؤلما معدلا ُّدعيُ

 تايجيتاترسإو تاسايس عضوب ةبلاطم تاموكلحاف ،ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغللا

 ةيلاع ةيميلعت داوم يرفوت معدلا اذه لمشيو ،تاعمالجاو سرادلما في جهنلما اذه جمد عجشت

 ،لماكتلما جهنملل اصًيصخ ةَّدعلما ةيسردلما بتكلا كلذ في ابم ،طئاسولا ةددِّعتمو ةدولجا

 ىوتمح لىإ لوصولا نم ةبلطلا نكِّتم تيلا نيوتركللإا مُّلعتلا تاصنمو ،ةيلعافتلا ةيمقرلا دراولماو

 زيزعت في ةيميلعتلا ةناقتلل عساولا دامتعلاا اذه مهسيو ،ةنورم رثكأ لاًوصو فيرعمو يوغل

 1.ةعونتم ةيقيبطت تاقايس في ةيبرعلا ةغللا ىلع بردتلل ةبلطلا صرف

 لودو ايسآ قرش بيونج لود ينب ةصابخو - ليودلا نواعتلا لثِّيم ،ىرخأ ةهج نمو

 ريوطتو ،ةبلطلا لدابت جمابرف ،ةقطنلما في ةيبرعلا ةغللا ميلعت ريوطتل اæمهم ادًفار - بيرعلا لماعلا

 رصانع اهُّلك ؛تاعمالجا ينب يثحبلا نواعتلاو ،ةكترشم ةيبيردت تارود برع ينملِّعلما تاراهم

 نأش نمو ،ةبلطلا ىدل يراضلحاو فياقثلا مهفلا قيمعتو ،ةيبرعلا ميلعت ةدوج عفر في مهستُ

 .ةيبرعلا ةغلل يلماعلا دعبُلا ززعت نأ ةيلودلا تاكارشلا هذه

 في لماكتلما جهنملل اæيلاثم اقًيبطت ةقباسلا ةسيئرلا رصانعلا عامتجا نمضي اذكهو

 يملعلا ىوتلمحا عمتج تايجيتاترسإ قفو ،ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا ةغللا ميلعت

 .دحاو يميلعت راطإ في ةيوغللا تاراهلماو

 
1 See: Yamat et al., Developing Arabic Language Competency Through CLIL, pp.78-96. 
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 ةتماخ

 ةغللا ةءافك ينسحتل ةميظع اصًرف )CLIL( ةغللاو ىوتلمحا ينب لماكتلما ملعتلا جهنم مدِّقي

 بناج لىإ - اسًوردم اæيجهنم اقًيبطت جهنلما اذه قيبطتف ،ايسآ قرش بيونج لود في ةيبرعلا

 ةيوغللا ةءافكلا عفر في ارًشابم امًاهسإ مهسيُ نأ نكيم - بسانلما يسسؤلما معدلا يرفوت

 ةيملعلا مwايبح اطًابتراو ةلاصأ رثكأ تاقايس في ةيلصاوتلا مwاراهم ريوطتو ،ةبلطلل

 دتيم لب ،بسحف يوغللا بنالجا ينستح ىلع لماكتلما جهنلما رثأ رصتقي لاو ،ةيعامتجلااو

 ،نىعم يذ ىوتمح برع ةغللا باستكا ةبلطلل حيتي ذإ ،اهلمك® ةيميلعتلا ةبرجتلا يرثيُل

 ،ليلحتلاو ،ثحبلاو ،يركفتلا تايلمع في اæيفيظو لاًامعتسا ةيبرعلا لامعتسا ىلع مهعجشيو

 هعم لعافتلاو رصاعلما لماعلا مهف ىلع ةردق رثكأ ليج نيوكت في لماكتلما جهنلما دعاسي اذبو

 .تافاقثلا ينب لصاوتلاو ةلموعلا ا≥ زيمتت تيلا ةعراستلما تلاُّوحتلا لظ في ،ةراهمو ةقثو يعوب

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 



 حٍوتفم مٍلَاع 56 ةُليدبلا مِيلعَّتلا ُ&%انم
 

  ICESCO 2025و%س$س"إ ©

272 

References 
 
 
A. Alshammari, “The Role of CLIL in Teaching Arabic as a Foreign 

Language,” Journal of Linguistics and Language Teaching, 8(1), 
2020, pp.20-35. 

B. Mohan, C. Leung & C. Davison, “Innovations in the Teaching of 
Content and Language Integration (CLIL),” Educational Linguistics 
Journal, 23(2), 2021, pp.157-173. 

C. Baker, Foundations of Bilingual Education and Bilingualism 
(Multilingual Matters, 2011). 

D. Coyle, “Supporting CLIL: The 4C Framework,” Educational Research 
and Development Journal, 23(1), 1999, pp.45-58. 

D. Coyle, “The Language Tryptich: Integrating Language Learning in 
CLIL,” International Journal of Bilingual Education and 
Bilingualism, 10(5), 2007, pp.545-560. 

D. Coyle, P. Hood & D. Marsh, CLIL: Content and Language Integrated 
Learning (Cambridge University Press, 2010). 

D. Crystal, English as a Global Language (Cambridge University Press, 
2003). 

D. Marsh, CLIL/EMILE: The European Dimension (European Commission, 
2002). 

F. Grosjean, Bilingual: Life and Reality (Cambridge, MA: Harvard 
University Press, 2010). 

H. Yamat et al., “Developing Arabic Language Competency Through 
CLIL,” International Journal of Educational Research, 9(4), 2021, 
pp.78-96. 

J. Cenoz, & D. Gorter, Multilingual Education: Between Language 
Learning and Translanguaging (Cambridge University Press, 2015). 

K. Abdul Ghani, Pembelajaran Bersepadu Bahasa Arab CLIL (Penerbit 
UMK, 2024). 



 حٍوتفم مٍلَاع 56 ةُليدبلا مِيلعَّتلا ُ&%انم 
 

  ICESCO 2025و%س$س"إ ©

273 

M. Byram, Teaching and Assessing Intercultural Communicative 
Competence (Multilingual Matters, 2021). 

M. Meyer, “The Rise of the Knowledge Broker,” Science Communication, 
32, 2010, pp.118-127. 

P. Ball, “Language and Content in CLIL,” CLIL Research Journal, 4(2), 
2009, pp.21-39. 

R. Abdullah & M. Ismail, “Challenges in Learning Arabic Language among 
Southeast Asian Student,” International Journal of Language 
Studies, 2020, 15(2), pp.45-60. 

R. Hassan et al., “The Impact of Virtual Reality in Language Learning,” 
Educational Technology Journal, 10(3), 2022, pp.112-128. 

S. D. Krashen, Principles and Practice in Second Language Acquisition 
(Pergamon Press, 1982). 




